17.9.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 328/21

Sentencja

Nomenklaturg scalong zawartg w zatgczniku I do rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej taryfy celnej, zmieniong rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE)
nr 927/2012 z dnia 9 paZdziernika 2012 r., nalezy interpretowal w ten sposéb, ze pojazdy pogrzebowe takie jak te rozpatrywane
w postgpowaniu gléwnym nalezy zaklasyfikowal do pozydi 8703 tej Nomenklatury scalonej.

() DzU. C 347 2 16.10.2016.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 25 lipca 2018 r. - Komisja Europejska | Combaro SA
(Sprawa C-574/17 P) ()

[Odwolanie — Unia celna — Rozporzgdzenie (EWG) nr 2913/92 — Artykut 239 — Umorzenie naleznosci
celnych przywozowych — Przywoz tkanin Inianych z Lotwy w latach 1999 — 2002 — Sytuacja szczegdlna —
Obowigzki w zakresie nadzoru i kontroli — Domniemana korupcja organéw celnych — Nieautentyczne
$wiadectwo przewozowe — Wzajemne zaufanie]

(2018/C 328/26)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Whoszgey odwolanie: Komisja Europejska (przedstawiciele: A. Caeiros i B.-R. Killmann, pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Combaro SA (przedstawiciel: D. Ehle, Rechtsanwalt)

Sentencja

1) Wyrok Sgdu Unii Europejskiej z dnia 19 lipca 2017 r., Combaro/Komisja (T- 752/14, EU:T:2017:529), zostaje uchylony.
2) Skarga wniesiona przez Combaro SA zostaje oddalona.

3) Combaro SA pokrywa wlasne koszty oraz koszty poniesione przez Komisje Europejskg.

()  Dz.U.C 382z 13.11.2017.

Wyrok Trybunatu (6sma izba) z dnia 25 lipca 2018 r. — Krélestwo Hiszpanii/Komisja Europejska
(Sprawa C-588/17 P) (*)

(Odwolanie — EFRG i EFRROW — Wydatki wylgczone z finansowania Unii Europejskiej — Wydatki
dokonane przez Krélestwo Hiszpanii — Pomoc dla obszaréw nacechowanych specyficznymi utrudnieniami
naturalnymi i srodki rolno-srodowiskowo-klimatyczne przewidziane w programie rozwoju obszaréw
wiejskich we wspélnocie autonomicznej Kastylia i Leon)

(2018/C 328/27)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Krolestwo Hiszpanii (przedstawiciele: M. ]. Garcia-Valdecasas Dorrego, pelnomocnik)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Triantafyllou i I. Galindo Martin, pelnomocnicy)
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Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Krdlestwo Hiszpanii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

() DzU.C5z8.1.2018.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 25 lipca 2018 r. [wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez High Court (Irlandia) - Irlandia] - Wykonanie europejskich nakazéw
aresztowania wydanych przeciwko LM

(Sprawa C-216/18 PPU) (')

(Odestanie prejudycjalne — Pilny tryb prejudycjalny — Wspélpraca policyjna i wymiaréw sprawiedliwosci

w sprawach karnych — Europejski nakaz aresztowania — Decyzja ramowa 2002/584/WSiSW — Artykut 1

ust. 3 — Procedury przekazywania oséb migdzy paristwami cztonkowskimi — Warunki wykonania — Karta
praw podstawowych Unii Europejskiej — Artykut 47 — Prawo do niezawislego i bezstronnego sqdu)

(2018/C 328/28)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy
High Court (Irlandia)

Strony w postepowaniu gléwnym

LM

Sentencja

Wykladni art. 1 ust. 3 decyzji ramowej Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu
aresztowania i procedury wydawania oséb migdzy pafistwami cztonkowskimi, zmienionej decyzjg ramowg Rady 2009/299/WSiSW
z dnia 26 lutego 2009 r., nalezy dokonywac w ten sposdb, ze w sytuacji, gdy wykonujgcy nakaz organ sgdowy, majgcy zadecydowaé
o przekazaniu osoby wskazanej w europejskim nakazie aresztowania wydanym w celu przeprowadzenia postepowania karnego, posiada
informacje, takie jak te zawarte w przyjetym na podstawie art. 7 ust. 1 TUE uzasadnionym wniosku Komisji, moggce wskazywaé na
istnienie rzeczywistego ryzyka naruszenia prawa podstawowego do rzetelnego procesu sgdowego, gwarantowanego przez art. 47 akapit
drugi Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, ze wzgledu na systemowe lub ogélne nieprawidtowosci w zakresie niezawistosci
wladzy sgdowniczej wydajgcego nakaz paristwa czlonkowskiego, wspomniany organ powinien zweryfikowaé w sposob konkretny
i dokladny, czy — w Swietle sytuacji osobistej tej osoby, jak rowniez charakteru przestepstwa, za ktore jest Scigana, oraz kontekstu
faktycznego, stanowigcego podstawg europejskiego nakazu aresztowania, oraz przy uwzglednieniu informacji udzielonych przez wydajgce
nakaz paristwo cztonkowskie na podstawie art. 15 ust. 2 decyzji ramowej 2002/584 ze zmianami — istniejg powazne i sprawdzone
podstawy, aby uznaé, ze owa osoba bedzie narazona na takie ryzyko w wypadku przekazania do tego ostatniego paristwa.

(") DzU.C 190 z 4.6.2018.



